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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Cictamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

TALY

Got o
(o285 AT

®

a T

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Yo ofolee
Delivery Note

s

5) Lleferer-Nr. Ueferscheln

Batum
Supplier No. Delivery note Bale
Cods fournlsseur Bon da livrefson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Beslellung/Order/Commande 10} Zusatzdaeien des Bestellers 12) Unsere Ableflung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referanco Addillonal Customar Dala Our Cepartment Phone/Fax Extenslan Qur Order o,
Volre référance 5500039164 Q000 Indlc, complém. client Notm dépariement Tél/Faxintéma Notee ordro no.
0000014642 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandat/\ay of ShipmentMode d'expédillon| frel  20)| untrel 21) Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Walght kgs / Poids ka
pald unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portd Mode d'emballage Identification de Fenvol bnatto/grossibrut netia/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) Versandanschrift/Shipplng AddressiAdresse d'expédition 28) AbladestellefUnload L ton/Lleu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdalKundei/CustomerPartRéférenceCliont 28) MatofatMatedatRérérence 30) Menge 31) Einheit
item And /B gefEtat Technlq Bo /escapt F Quentiy unit
Posta Kund gelC r2atchiLot Clisnt Produkllonschame/Froduclion batch/tot du prod Quantité Unité
Llef ! ot Fourni:
foaptrap § F: %
010 2516069390 H. 111283-00.-w 1. = FREAGEL sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oute£ =T TAZIONE MERCE
DEW 107178 5 579732 Quartits dichiarata: ¢
5000014355 Quaniita effettiva:
20MnCr8So Imbaitaggio:
Abnahmgpxiifzeuanis.3.1ageh EN 10204
Conformita 'imballo: [NO]
020 2516069390 tiizsa gl e g (a zs A 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shg&guter )
DEW 107178 5 579732 @
5000014346
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014350
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Inceterms 2020: FCA Penklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Detive? ara binding. Other, conflicting or devlaling custorners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Obesand, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, B1C: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mirnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 DBBO 0700 5650 08, BIC:; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsils,

Br, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 174
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hom B ™) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.corn
; A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH 3 .
Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunded-Nr ~ +
Cusitamer No, * | %
aducllgnt |zl
5) Lit;!erar-Nr. Lle;farscheln
Suppller No. Dellvecy nota
Code foumisseur Baon de livralson
91001046
10 (hr Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reforonce Addilonal Customer Dala Qur Depantment Phone/Fax Extenslon Our Crder No,
Volre référonce 5500039164 0000 indic. complam. client Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordra no.
0000014642 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15) VersandatAVay of ShipmentMode d'expéditlon | frel  20)| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Wefght kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdi Moda d'amballage idantifcation ce 'envol brutio/gross/l netto/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) VersandanschifuShipping Address/Adressa d'expédition 26} A Jnfond L Isu do décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceClienl 26) MateratMatersl/Réfsrance 30} Menge 31) Elnhelt
Item Anderungsstand/EnpineerngChange/Etat Tachnique Bazaleh )Descipth ipli Quantily Unlt
Poste . ndencharge/Casle ' ".":, 'clinnt ) B tan batch/Lot du T Quantilé Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014381
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25160693920 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014354
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107178 5 579732
5000014348
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
hot bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH

Sparkasse Cberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MQnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 CCC0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsiis,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5SZ2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 2/4

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Automotive Group

70026 MODUGNOG (BARI)

5) Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery neta Pate
Coda foumnlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10} Ihe Zalchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besteliers 12) Unssm Ablailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Customer Dala Qur Departmonl Phone/Fax Extanslon Qur Order No.
Valre référence 5500039164 0000 Indic, complim. client Notre département Tél/Fax Intéma Nelre ordre no.
0000014642 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsan 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg! Weight kas / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portde Mode d'embaliage Idenbification da Tenvol brutto/grossibst netio/notinat
Spedition Schweitzer X |see below sub dosumerit 9,780 8.730
25y Versandanschiif!Shipping AddrassiAdresse d'axpédition 2B) Abladestelle/Unload Locatlon/Llieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :II 2248

27 Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPartRéférencaClianl 26) Matedal/Material/Référence 30) Mange 31) Elnhelt
ltam And d/El pefEtat Technk i ipti i Quantity Unit
Posle f d J‘ L.‘ n:]::ll:!an! - Praduktionscharge/Production batchiLot du production Cuentiié Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014347
20MnCrS5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014352
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 §79732
5000014353
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Counlry of origin: CE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not becorme part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww. hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, I[BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dy, Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher

3/4
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Cuslomerto; -
No,.li’r:&g BE

Kuiriden My S S

2001
§) Liofares-Nr. Liolorscheln Datum
Supplier No, Dollvery nele Date
Coda fournlsseur Ben de livralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crdes/Commande 10) Zusatzdaton des Bestellars 12} Unsere Ablsllung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phene/Fax Exiension Our Order No,
Volra référence 5500039164 0000 tndic. complém. client Notre départament Tél/Fax Inlama Natra ordes 1o,
0000014642 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) % dart/Way of Made d'expédition | frel  20)[ unfrei 21) Veggckungsnn 23} ‘S’:{“rdz::amn 23) Gesanmgewichl kg! Welght kys / Polds kg
forwarder HIVO ?r:Ir‘!ico ggﬁﬂg :!Zdar:?emhallnge Ideggﬁncgaﬂun do lenvol brtto/grossibrut natto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) VersandanschrifUshipping AddressiAdresse d'expéditicn 26) Ablzd fUnioad L lon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) unde/C: Par/REM Client 20) MaledalMatara¥Référence 30) Menge 31} Einhelt
Item d) hangefEtat giescription/Coscaly Quantity Unit
Paste Ki hilot Cliont Produklionscharge/Productlen batck/Lot du production Quantité Unilé
1 h ol Foumlsseur
100 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107178 5 579732
5000014349
20MnCrss
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
. Handling Unit Number Filling Quantity
44580512 - 44580521 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Termns of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

4/4
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% > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Hr:-*
CustamérNd; L.
Jﬂp‘,&d.u,aran
5 ll.l:famr-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No, Delivery nola Dzte
Code foumisseur Baon de livraison Date
91001046
10} ihrZeichen 11) Bestelung/OmenCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durctwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Referenca Addtional Customer Data QOurDepariment Phone/rax Extension Qur Order No,
Vol piférence 55000391 64 00001 Indle. complém. clisnt Notre dépariement TélJFaxini2me Noire ordre no.
0000014 RUG-LGV/ 5614 /9300 50162678
18) Versanc y of Shi {Mode d'expéditien] fral  20)] unfref 21) Verpackunpsert 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg! Welght kgs / Polds kg
fOl'qudel’ HIVO # ﬁfw :gﬁa:t'l :ﬂi?!lgr:iqemhnlluga ﬁfﬁﬂ%ﬁiﬂiﬁuw brulio/gross/brut netlafnetnel
Spedition Schweitzer X see document 9.780 8.730
25) VersandanschrifShipplng Addross/Adresse d'expédition 28) Abladesiellafntond LocallonsLieu de déchargemsant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1B
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos, 28) MaleralTeil-Nr, 29) MaterlalMaterlaRéférence 30y Menge 31) Elnhelt
Item Customer Part No, B I Cuanllly Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Produciion bateh/Lot du production CQuantité Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
20MnCrS5
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*3Sn % 0,190 0,000 c,500
quotient Al / N 2,3 2,0
production process E - BElectrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HRB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,180 % si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 00,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000z % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0125 % Pbh 0,002 % As 00,0030 % Sh 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 rpm "
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 1l 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detitsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dliisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 070D 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforratechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 22817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Méischer



Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000119 vom 11.01.2021

pedition

R

21-000

L.udwigsburg, 11.01,2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirsghvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNAT[ONALER FRACHTBRiEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterllegt trolz einer ge- Calransporiestsoumis,nonabstanttouteclause
gamelllgen Abmachung den Bestimmungean des cenlralre, a la Cenvention relative auconlrat de
UbereinkommensOberdenBefdrderungsvertragim  lransport international des marchandises par
intam. StraiengUterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfinger § Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachlfﬂhrerll Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-018-(-0158

3 Auslleferungsort des Gules / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

OrtfLley MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  14,01.2021

Zelt/ Tempa

4 Ort und Tag der Obernahme/ Lie st date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum{Date 11,01.2021

Zait ! Temps

7: Nachfolgendar Frachtfithrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigafagte Dokumenta / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungsen das FrachtiGhrar /
Réserves et observations des iransportaurs

9 Pos 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM

12 2 Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Marquas et numéras Nambre das colis Mode demballage Naeture de la marchandise Poids, ka cbm
1 82754098 COLL! Getriebeteile 9.780
T 10,0¢  COLLI 9.780,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Emmittluryg der Tarifkllometer mit Grenztbergéngen
yon bls km

18 Frachtzahlungsanwelsunrg/ Prescription daffrenchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Basondare Varainbarungen { Gonventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzaich Nutziastint - ) ,

19, enes Roragiehan e volisténdig und in &ussetlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benuizter Grenzdb: " Gut 21-000118empf: Dalum / Dat

22 reneheraang 27 Rél:en C‘{I dasampr;r;gngsa?lacn 5§T --'a °

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ?fﬁ Ll"'l\!tjm\‘jc-ﬁ;flk PT S. H A6 podugho (EN

. am B
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg vialdet CIHTY :

Ea
i
—y
«n
)
"1""'-.
6‘"
=
>

Unferschrift und Stempel des Absenders Unterschnft und Stempel des Frachifthrers - . | & und Stempel des Em| fangars
Signature et imbre rexpéditeur Signature at imbra du {ransporteur $ Sighag eﬁl I{rqi:;e:ﬂe\g'@l
ueteevi- fita
e guan
-mrtﬁrﬁ Su u,ﬂl‘ta Gl .

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COM IERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amisgerieht: Ludwigsburg Konfo] 0501540800

71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwelizer-logistik,de

IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



